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1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer [nom, adresse, paysh

I‘-"f&'bae Modbans JEadsi Cicta

a

GNA

m

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, norobstart toute
clause contralre, a to conventlon relative
aucontract de transpen international de
marchandisw par route (CMR)

This carriage is subject notwithstanding
any clause to theconlary, lothe
Convention on the Contact for the
tnternational Cartiage of goods by road
[CMRY

2 Consigree (name, address, country)
Destinatalve {nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

1.6 Carrier [name, address, country)
Transparteurs [nom, adresse, pays}
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zeollerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of delivery of the goods {place, country) 17 Successive carrlers [name, address, country}
Lieu prévu pour fa liviaison de [a marchandise Transpartevers successifs [nom, adresse, pays)
)
AUBERGENVILLE ’
Country / Pays ' "Possible packaging components: cardboard parts PAP
Frankreich pactaging comp ) P
— — T PTSoR 20, waoden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VCl bag
4 Place of receiplof the goods gna ¥l
Lie et date de la prise en charge d (a machandise Vi del Ciclamini 4 70026 LDPE 4, envelope for'label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
26.08.2025 Modugno 1, packaging foam 7
Place f Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservations and observations
26-08.2025 Réserves et observations des transporieurs
5 Attached decuments . .
Docurtents annexes Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LOPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 320547
6 Warks and numbers 7 Number of packages, 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues 41 numéros Nombre des colis Modw d'wmball Mature de la marchandise N Statistigus Paids brul kg Cisbiagw m®
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wi.
4057209 509239 3020543158 55 PC B5 IT FRIZIONE RSA 1.350,250
500134221 2500645900 CT250 921,250
4057210 762549 302052671R 6 PC 6 IT FRIZIONE RSA 147,300
500134222 . 2500645800 CT250 100,600
4057211 762549 302053076R 2 PC 2 IT FRIZIONE RSA 47800
500134223 2500644600 CT250 32,200
Ref to Nr0 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvolt  [humdradopliguatte Numere UN Group dembalinge A payer par U'pxpediteur Monndie Le destinalaire
DY

T reighl/Prix de transport

Reduction/Réductions

13 Sender's Instructicns [Customs and other formalities}

Subtotal/Solide

Ipstruction de I'expeditever (formalltes douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental sxpeises/Frais
. ACCessaires
Container No: varlousfOivers  +
Seal No: Total to pay
Toldl 4 payer -
14 t/Rembo

15 Directions as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Specl) agreements
Conventions paniculléres

Mot tree f hon Franco

Free f Franke .
E;ee carrier

21 Printed on
Elabllea

22
In rrontl & Dar conta dol mittente

N MAG

24 Goods recelved Date
2025/ Reception des marchandkes Date
onfle 20

o) Cictamint 4 : Tel.: +37025974
mﬂtwwuﬂgm‘wﬂ Lhe: $¥ndar Signature and S - i Signature and stamp of the consignes
B LA 0RO eY expediteuer Slgnature et timbore g transporteu Signature et timbre du destinatalre
25 Informatnn todetermine the tantf -emaval with barder crossisgs 4
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Pafett receiver £ Destinatalre des palettes
Tipe imber No exchange Eachange Type hur Jg erchangs “rchange
Ewru-2allel Euro-Fallet
Hox palet % palle
Sampl » palint o nalet

26 Carrivrs contractor

O, Charavteistic toad cavadily i1 KG

27
(=

Receiver conflrmation f date / signature

Criver contimation / date / signature

[Cvativnat

[CBilateral

(39 CJcemt
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1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

MMAGNA
P58 Moaibgna fEadf! Cictamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contraive, a la convention refative
aucontract de transpent international de
marchandise par routs [CMIRY

This carriage is subject notwithstanding
any clause to theconlary, lothe
Conventfon on the Contact for the
Tntkrnational Carmge of goods by rgad
[CMR)

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier [name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livralson de la marchandise

17 Succassive carmiers [name, address, country)
Transporteuers successl(s {nom, adresse, pays)

Place /Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

"Possible packaging components: cardboard parts PAP
20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag

4 Place of recaipl of the goads Magna FT S.p.A,
Lieu et date de [a prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026
26.08.2075 Modugno

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7"

Flace { Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

26.08.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves el observations des transporteurs

5 Attached dotuments
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 320547

Possibla packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VG| bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

8 Methed of packaging
NMuods d'embilbape

7 Number of packages
Nermbre des colis

6 Marks and numbets
Margues 8l nUmeros

g hature of the goods
Nature du i marchandise

12 Volume m’
Cabrge m?®

11 Grossweight kg
Poids brut kg

10 Statistic number
N>, Statisligue

28 Carriers contractor |

Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057212 509239 302056151R 7 PC 7 KT FRIZIONE RSA 171550
500134224 2500640800 PCT250 117,250

Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.K&
70 1.717,200/1,171,200
fef to Nr.9 |Fees label number UN Number Patkaglng Group 19 Tobe paid by Sender Currency Conslgnee
Aomvoit  [humfro d'opliqualto Numére UN Grioup d'embailuge A payer par L'expediteur Monnais Le dastinataire
ho9 Freight/Peix de Lranspon
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructlons [Customs and other formalitfes) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites dousniéres et autres) surcharges/Suppléments
Ineidental expenses/Frais
. Actrsstires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Total i payer
14 Reimbursament/Remboursement
15 Dlrettions as to freight payment 20 Speclalagreements
Prescrlption affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko -
Kot tree / hon Franco |Free carrlier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdUQI‘IO (BAR[) 26-08-2025 Réception des marchandises Date
22 23 onfie 0
In namo a par conto del mittonte RN 069
A\ MAG
mg&f Clcta ‘g’fa‘!ﬂp’-y(lhﬂ sinder Signature and stamp of Lhe carrfer Signature amd stamp of the consignes
Bigtiady b 4brcsEades expé |teuer Slgnature et timbee de tr2nsporteur SIgnature et timbre du destinatalre
Z3 Information to determitethe tartt -emoval with border Crossings
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Paiett recelver / Destinatalre des palettes
Type Nufter Non-dw:nL change  Fype Rumbet Mo exchange Tychange
Zur -l Euro-Pallel
Jox plet X il
[Ertte et Tl it
I

0N, Char acte-istic Lol cazacily i1 KG
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Receiver conflrmatlon / date /f signatire

Driver cordirmation f date / signature
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BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4057211

. VENDEUF{ OU FOURNISSEUR

DATE: 26.08.2025 12:00:00

TELETRANSMIS

;Vla del Clcfamml 4. . : i: .
I- 70026;MODUGNO (BAR]) BA

Magna PT S.p.A. Modi n
Via dei Ciclamini 4, .
;I 0026 MODUGNO BARI} B

EXPEDITEUR

e DESTINATAIRE

o FUNS

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: Di#Qronzo, Giuseppe DEPART LE: 26.08.2025 A: 09:21
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 29.08.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° UM

N° COMMANDE

D'uc

DATE DE PERP

3020530768

THANSPORTEUR _

AEQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

PCE 2
POIDS BRUT TOTAL: 48 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 2
N° DE L'UNITE DE TRANSP. RN 069
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 762549

LIEU DE TRANSIT _
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